
YAQUI SLIDE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL YAQUI SLIDE
GLOCK® 21-BLACK-RIGHT HAND

The minimalist design and near-vertical carry angle make the Yaqui Slide very
fast to draw from, while securing the firearm during everyday activity. The belt
channel on most Yaquis has a circular cut-out for placement on the pant loop to
prevent shifting of the holster. The open-muzzle Yaqui design is a favorite of
those who own multiple barrel lengths of the same gun model. Constructed of
premium saddle leather, the Yaqui Slide fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL YAQUI SLIDE GLOCK® 21-BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022119
Mfr. No.: YAQ228B
Color: Black
Hand: Right
Make: Glock
Material: Leather
Model: 21
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 601299165144

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für YAQUI SLIDE
HOLSTER

Einführung
Danke, dass du dich für das YAQUI SLIDE HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL entschieden hast. Dieses
Holster ist für die Glock® 21 konzipiert und aus hochwertigem SattelLeder gefertigt. Es bietet ein minimalistisches
Design und einen nahezu vertikalen Tragewinkel für schnellen Zugriff auf deine Waffe, während es Sicherheit bei
alltäglichen Aktivitäten gewährleistet. Bitte lies diesen Sicherheitsanleitungsleitfaden sorgfältig, um die sichere und
ordnungsgemäße Verwendung deines Holsters sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass deine Waffe entladen ist, wenn du sie in das Holster einsetzt oder herausnimmst.
Halte das Holster von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe regelmäßig das Holster auf Abnutzung und ersetze es, wenn es Anzeichen von Beschädigung
zeigt.
Verwende das Holster nur für das angegebene Waffenmodell (Glock® 21).
Stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du es trägst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und gehe verantwortungsvoll mit deiner Waffe um.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Vermeide Hindernisse: Stelle sicher, dass das Holster nicht durch Kleidung oder andere Gegenstände
behindert wird, die das Ziehen der Waffe beeinträchtigen könnten.
Sichere Passform: Achte darauf, dass das Holster fest an deinem Gürtel sitzt, um ein Verrutschen während
der Bewegung zu verhindern.
Richtige Trageposition: Trage deine Waffe immer in einer Position, die bequem ist und einen schnellen
Zugriff ermöglicht.
Überprüfe die Halterung: Stelle sicher, dass die Waffe sicher im Holster gehalten wird, bevor du dich
bewegst.
Bildung: Mache dich mit der Bedienung deiner Waffe vertraut und übe das Ziehen aus dem Holster in einer
sicheren Umgebung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Schiebe das Holster auf deinen Gürtel und achte darauf, dass der Gürtelkanal richtig ausgerichtet ist.
Passe die Position nach Bedarf für Komfort und Zugänglichkeit an.
Stelle sicher, dass die kreisförmige Aussparung um die Hosenschlaufe positioniert ist, um ein
Verrutschen zu verhindern.

Nutzung:

Um deine Waffe zu ziehen, greife das Holster fest mit einer Hand, während du mit der anderen Hand
die Waffe ziehst.
Achte darauf, dass die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Nach der Benutzung stecke die Waffe vorsichtig zurück ins Holster und stelle sicher, dass sie
vollständig sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster verantwortungsvoll, wenn es nicht mehr verwendbar ist.
Wenn das Holster aus Leder besteht, ziehe in Betracht, das Material zu recyceln oder wiederzuverwenden.
Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Lederprodukten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktunterstützung konsultiere bitte deinen Einzelhändler oder die Website
des Herstellers für weitere Hilfe. Beziehe dich immer auf diesen Leitfaden, um die sichere Verwendung und
Handhabung deines YAQUI SLIDE HOLSTERS sicherzustellen.

Danke für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hängen von einem verantwortungsvollen Umgang mit Waffen ab.
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Safety Instruction Guide for YAQUI SLIDE HOLSTERS

Introduction
Thank you for choosing the YAQUI SLIDE HOLSTER by GALCO INTERNATIONAL. This holster is designed for the
Glock® 21 and is crafted from premium saddle leather. It provides a minimalist design and a nearvertical carry angle
for quick access to your firearm while ensuring safety during everyday activities. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure the safe and proper use of your holster.

General Safety Guidelines
Always ensure your firearm is unloaded when inserting or removing it from the holster.
Keep the holster away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for wear and tear, and replace it if it shows signs of damage.
Use the holster only for the firearm model specified (Glock® 21).
Ensure that the holster is securely attached to your belt before carrying.
Be aware of your surroundings and handle your firearm responsibly.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Obstructions: Ensure that the holster is not obstructed by clothing or other items that could interfere
with the draw.
Secure Fit: Make sure the holster fits snugly on your belt to prevent shifting during movement.
Proper Carry Position: Always carry your firearm in a position that is comfortable and allows for a quick
draw.
Check for Retention: Verify that the firearm is securely held in the holster before moving.
Educate Yourself: Familiarize yourself with the operation of your firearm and practice drawing from the
holster in a safe environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Slide the holster onto your belt, ensuring that the belt channel is properly aligned.
Adjust the position as needed for comfort and accessibility.
Ensure that the circular cutout is positioned around the pant loop to prevent shifting.

Usage:

To draw your firearm, grasp the holster firmly with one hand while using the other hand to draw the
firearm.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
After use, return the firearm to the holster carefully, ensuring that it is fully seated.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly if it is no longer usable.
If the holster is made of leather, consider recycling or repurposing the material.
Follow local regulations for the disposal of leather products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please consult your retailer or the manufacturer's website for
further assistance. Always refer to this guide to ensure safe use and handling of your YAQUI SLIDE HOLSTER.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on responsible
firearm handling and use.
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Guide de Sécurité pour les HOLSTERS YAQUI SLIDE

Introduction
Merci d'avoir choisi le HOLSTER YAQUI SLIDE de GALCO INTERNATIONAL. Ce holster est conçu pour le Glock®
21 et est fabriqué en cuir de selle premium. Il offre un design minimaliste et un angle de port presque vertical pour un
accès rapide à votre arme tout en garantissant la sécurité lors des activités quotidiennes. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour assurer l'utilisation sûre et appropriée de votre holster.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que votre arme est déchargée lorsque vous l'insérez ou la retirez du holster.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le holster pour détecter l'usure et remplacezle s'il présente des signes de dommage.
Utilisez le holster uniquement pour le modèle d'arme spécifié (Glock® 21).
Assurezvous que le holster est solidement fixé à votre ceinture avant de le porter.
Soyez conscient de votre environnement et manipulez votre arme de manière responsable.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Évitez les Obstructions : Assurezvous que le holster n'est pas obstrué par des vêtements ou d'autres objets
qui pourraient interférer avec le tir.
Ajustement Sécurisé : Assurezvous que le holster s'adapte bien à votre ceinture pour éviter tout
déplacement pendant le mouvement.
Position de Port Appropriée : Portez toujours votre arme dans une position confortable qui permet un tir
rapide.
Vérifiez la Rétention : Vérifiez que l'arme est bien maintenue dans le holster avant de vous déplacer.
Éduquezvous : Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme et entraînezvous à tirer du holster
dans un environnement sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Faites glisser le holster sur votre ceinture, en vous assurant que le canal de ceinture est correctement
aligné.
Ajustez la position si nécessaire pour le confort et l'accessibilité.
Assurezvous que la découpe circulaire est positionnée autour de la boucle du pantalon pour éviter le
déplacement.

Utilisation :

Pour tirer votre arme, saisissez fermement le holster d'une main tout en utilisant l'autre main pour tirer
l'arme.
Assurezvous que l'arme est toujours pointée dans une direction sûre.
Après utilisation, remettez l'arme dans le holster avec précaution, en vous assurant qu'elle est bien en
place.

Instructions d'Élimination
Éliminez le holster de manière responsable s'il n'est plus utilisable.
Si le holster est en cuir, envisagez de recycler ou de réutiliser le matériau.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des produits en cuir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez consulter votre détaillant ou le site web du
fabricant pour plus d'assistance. Référezvous toujours à ce guide pour assurer une utilisation et une manipulation
sûres de votre HOLSTER YAQUI SLIDE.



Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation responsables des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le FONDINE
YAQUI SLIDE

Introduzione
Grazie per aver scelto la FONDINA YAQUI SLIDE di GALCO INTERNATIONAL. Questa fondina è progettata per il
Glock® 21 ed è realizzata in pelle di cuoio premium. Offre un design minimalista e un angolo di portamento quasi
verticale per un rapido accesso all'arma, garantendo al contempo la sicurezza durante le attività quotidiane. Si prega
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire l'uso sicuro e corretto della fondina.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che la tua arma sia scarica quando la inserisci o la rimuovi dalla fondina.
Tieni la fondina lontana da bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la fondina per segni di usura e sostituiscila se mostra segni di danneggiamento.
Utilizza la fondina solo per il modello di arma specificato (Glock® 21).
Assicurati che la fondina sia fissata saldamente alla cintura prima di indossarla.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e maneggia la tua arma in modo responsabile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare Ostruzioni: Assicurati che la fondina non sia ostruita da indumenti o altri oggetti che potrebbero
interferire con l'estrazione.
Vestibilità Sicura: Verifica che la fondina si adatti saldamente alla cintura per evitare spostamenti durante i
movimenti.
Posizione di Portamento Corretta: Porta sempre la tua arma in una posizione che sia comoda e consenta
un'estrazione rapida.
Controlla la Ritenzione: Verifica che l'arma sia saldamente tenuta nella fondina prima di muoverti.
Educati: Familiarizzati con il funzionamento della tua arma e pratica l'estrazione dalla fondina in un ambiente
sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fai scorrere la fondina sulla cintura, assicurandoti che il canale della cintura sia allineato correttamente.
Regola la posizione secondo necessità per comfort e accessibilità.
Assicurati che il taglio circolare sia posizionato attorno al passante dei pantaloni per prevenire
spostamenti.

Uso:

Per estrarre la tua arma, afferra saldamente la fondina con una mano mentre utilizzi l'altra mano per
estrarre l'arma.
Assicurati che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.
Dopo l'uso, riponi l'arma nella fondina con attenzione, assicurandoti che sia completamente inserita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in modo responsabile se non è più utilizzabile.
Se la fondina è realizzata in pelle, considera di riciclare o riutilizzare il materiale.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in pelle.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web del
produttore per ulteriori assistenze. Ricorda sempre di fare riferimento a questa guida per garantire un uso e una
gestione sicuri della tua FONDINA YAQUI SLIDE.



Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da un
maneggiamento e un uso responsabile delle armi.


